Funkwetterstation mit Frostwarner
und Funkuhr
Modell: BAR206 / BAR206A
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Empfangsanzeige flir Funksendeeinheit
Innentemperatur

Innen-Luftfeuchtigkeit

Indikator fiir Zeitsignalempfang

MODE: Einstellungen / Anzeige andern

LIGHT: Hintergrundbeleuchtung 5 Sekunden lang
aktivieren

7. A | V. Einstellung erhéhen / verringern;
Zeitempfangssignal aktivieren / deaktivieren

8. AuRentemperatur

9. Wettervorhersage

10. Uhrzeit mit Wochentag

11. MEM: Aktuelle, maximale und minimale Temperatur /
Luftfeuchtigkeit anzeigen

12. LED-Anzeige fiir Frostwarnung




1. °C | °F: Temperatureinheit auswahlen

2. RESET: Gerat auf Standardeinstellungen zuriicksetzen

3. EU/ UK: Das nachstgelegene Funksignal auswahlen
(nur BAR206)

LED-Statusindikator
Offnung fiir Wandmontage
Batteriefach
RESET-Offnung
CHANNEL-Schalter
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ERSTE SCHRITTE

1. Offnen Sie das Batteriefach.

2. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie auf die
Ubereinstimmung der Polaritaten. (siehe ABB. 2)
3. Nach jedem Batteriewechsel auf RESET driicken.

W STELLE BEDEUTUNG
Bereich flr Uhr / Batterien der Basiseinheit
Alarm und R

sind schwach
Innentemperatur
Bereich fir Batterien der Sendeeinheit
AuBentemperatur sind schwach

FUNKSENDEEINHEIT

Die Basiseinheit kann Daten von bis zu 3 Sendeeinheiten
empfangen.

So richten Sie die Sendeeinheit ein:

1. Offnen Sie das Batteriefach (siehe ABB. 3).

2. Wahlen Sie einen Kanal und driicken Sie auf RESET.

3. SchlieRen Sie die Batterieklappe.

4. Platzieren Sie die Sendeeinheit mit dem
Tischaufsteller oder der Wandaufhangung innerhalb
von 30 m von der Basiseinheit entfernt.

TIPP  Die ideale Platzierung der Sendeeinheit wéare
eine beliebige Stelle an der AuRenseite lhres Hauses
in einer Hohe von etwa 150 cm, die vor direkter
Sonnenbestrahlung und Feuchtigkeit geschitzt ist, um
prazise Messwerte zu gewabhrleisten.
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150 cm (5 ft)

|

HINWEIS Verwenden Sie Alkaline-Batterien fir langere
Betriebsdauer sowie Lithium-Batterien fiir Gebrauch bei
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt.

So suchen Sie nach einer Sendeeinheit:

Halten Sie A + MODE gedriickt.

Das Sensor-Empfangssymbol im Bereich der
Funksendeeinheit zeigt den Status an:

SYMBOL BESCHREIBUNG
°U=T_, our Basiseinheit sucht nach

Sendeeinheit(en).

’
=

our_ouw N our N OU; Ein Kanal wurde

'
e <& | gefunden.

out Die Sendeeinheit konnte
! nicht gefunden werden.

TIPP Die Ubertragungsreichweite kann von mehreren
Faktoren abhédngen. Sie missen eventuell mehrere
Standorte testen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Dieses Produkt synchronisiert seine Uhr automatisch

mit einem Zeitsignal.

BAR206:

Verschieben Sie EU / UK, um das Empfangssignal

auszuwahlen.

« EU: Signal DCF-77: innerhalb von 1500 km (932
Meilen) von Frankfurt, Deutschland.

« UK: Signal MSF-60: innerhalb von 1500 km (932
Meilen) von Anthorn, England.

BAR206A:

« Signal WWVB-60: innerhalb von 3200 km (2000
Meilen) von Fort Collins, Colorado.



So aktivieren / deaktivieren Sie den Signalempfang:
Halten Sie A gedriickt, um den Signalempfang zu
aktivieren, oder ¥ , um diesen zu deaktivieren.

HINWEIS Der Empfang nimmt etwa 2-10 Minuten in
Anspruch. Wenn das Signal schwach ist, kann es bis zu
24 Stunden dauern, bis ein glltiges Signal empfangen
wird. Sollte der Signalempfang nicht erfolgreich sein,
platzieren Sie Ihr Gerat in der Nahe eines Fensters und
halten Sie A gedriickt, um eine weitere Signalsuche
zu veranlassen.

Indikator fiir Zeitsignalempfang:

STARKES SCHWACHES

SIGNAL SIGNAL KEIN SIGNAL
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Um die Uhr manuell einzustellen, miissen Sie zuerst den
Signalempfang deaktivieren.

1. Halten Sie MODE gedriickt.

2. Driicken Sie auf A oder ¥ , um die Einstellungen
zu andern.

3. Dricken Sie zur Bestatigung auf MODE.

4. Die Reihenfolge der Einstellungen lautet: Zeitzone,
12-/24-Stundenformat, Stunde, Minute, Jahr,
Kalendermodus (Tag — Monat / Monat — Tag),
Monat, Tag und Sprache.

BAR206: Der Zeitzonenausgleich stellt die Uhr auf bis zu
+/- 23 Stunden von der empfangenen Signalzeit ein.

BAR206A: Wahlen Sie die Zeitzone aus: (P) Pacific, (E)
Eastern, (C) Central oder (M) Mountain.

HINWEIS Die Sprachoptionen sind Englisch (E), Deutsch
(D), Franzésich (F), Italienisch (I) und Spanisch (S).

So wahlen Sie den Anzeigemodus aus:
Dricken Sie auf MODE, um zwischen Uhrzeit mit
Sekunden / Wochentag / Kalender auszuwahlen.

WETTERVORHERSAGE

Dieses Produkt erstellt eine Wettervorhersage der nachsten
12 bis 24 Stunden innerhalb eines Radius von 30-50 km
(19-31 Meilen), mit einer Genauigkeit von 75 %.
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TEMPERATUR UND LUFTFEUCHTIGKEIT

So wechseln Sie die Temperatureinheit:
Driicken Sie auf °C / °F.

So veranlassen Sie eine automatische Abfrage (Auto-
Scan) aller Sendeeinheiten:

Halten Sie ¥ + MEM gedrickt, um die Daten jeder
Sendeeinheit 3 Sekunden lang anzuzeigen.

Um die Abfrage zu beenden, driicken Sie auf A.

So wechseln Sie zwischen den aktuellen, minimalen

und maximalen Speicherdaten fiir die gewahlite
Sendeeinheit:

Driicken Sie wiederholt auf MEM.
So Iéschen Sie die Daten:
Halten Sie MEM gedriickt.

Wenn die Sendeeinheit des Kanals 1 auf einen Wert
zwischen 3 °C und -2 °C (37 °F bis 28 °F) abfallt, blinkt
der LED-Indikator; er hort auf zu blinken, wenn sich die
Temperaturwerte wieder aullerhalb dieses Bereichs
befinden.

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Driicken Sie auf LIGHT, um die Hintergrundbeleuchtung
5 Sekunden lang zu aktivieren.

RESET

Dricken Sie auf RESET, um das Gerat auf die
Standardeinstellungen zurlickzusetzen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Setzen Sie das Gerat keiner extremen
Gewalteinwirkung und keinen StéRen aus, und
halten Sie es von ibermaRigem Staub, Hitze oder
Feuchtigkeit fern.

Sie durfen die Bellftungsoffnungen  nicht
mit Gegensténden abdecken, wie  z.B.
Zeitungen,Vorhange, usw.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser. Falls
Sie eine Flissigkeit Uber das Gerét verschitten,
trocknen Sie es sofort mit einem weichen, faserfreien
Tuch.

Reinigen Sie das Gerét keinesfalls mit scheuernden
oder atzenden Mitteln.

Machen Sie sich nicht an den internen Komponenten
des Gerats zu schaffen, da dies zu einem Verlust
der Garantie fiihren kann.

Verwenden Sie nur neue Batterien. Verwenden Sie
keinesfalls neue und alte Batterien gemeinsam.
Die in dieser Anleitung dargestellten Abbildungen
kénnen sich vom Original unterscheiden.



+ Entsorgen Sie das Gerat ausschlieBlich in den
daflir vorgesehenen, kommunalen Sammelstellen,
die Sie bei Ihrer Gemeinde erfragen kénnen.

*  Wenn dieses Produkt auf bestimmte Holzflachen
gestellt wird, kann die Oberflaiche beschadigt
werden. Oregon Scientific ist nicht haftbar fir
solche Beschéadigungen. Entsprechende Hinweise
entnehmen Sie bitte der Pflegeanleitung lhres
Mébelherstellers.

* Der Inhalt dieser Anleitung darf ohne Genehmigung
des Herstellers nicht vervielfaltigt werden.

+  Verbrauchte Batterien gehdren nicht

Aufldsung 0,1°C (0,2 °F)
Signalfrequenz 433 MHz
Luftfeuchtigkeitsbereich 25% - 95%

Luftfeuchtigkeitsauflosung

1%

Stromversorgung

3 Batterien UM-3 (AA)
1,5V

FUNKSENDEEINHEIT (THN132N)

Hausmdill. Bitte geben Sie sie bei einer Sammelstell
fur Altbatterien bzw. Sondermdill ab.

+ Bitte beachten Sie, dass manche Gerate mit einem
Batterieunterbrechungsstreifen bestiickt sind. Vor
dem ersten Gebrauch missen Sie den Streifen aus
dem Batteriefach ziehen.

HINWEIS | Die technischen Daten fiir dieses Produkt
und der Inhalt der Bedienungsanleitung kénnen ohne
Benachrichtigung gedndert werden.

TECHNISCHE DATEN

TYP | BESCHREIBUNG

BASISEINHEIT

LxBxH 94 x 49 x 164 mm

Gewicht 241g (ohne Batterie)
; -5°C bis 50 °C

Temperaturbereich (23 °F bis 122 °F)

LxBxH 96 x 50 x 22 mm
in  den Gewicht 62g
Ubertragungsreichweite | 30 m (ohne Hindernisse)

Temperaturbereich

-20 °C bis 60 °C
(-4 °F bis 140 °F)

Stromversorgung

1 Batterie UM-3 (AA)
15V

UBER OREGON SCIENTIFIC

Besuchen Sie unsere Website www.oregonscientific.de
und erfahren Sie mehr Uber unsere Oregon Scientific-
Produkte. Auf der Website finden Sie auch Informationen,
wie Sie im Bedarfsfall unseren Kundendienst erreichen
und Daten herunterladen kénnen.

Fir internationale Anfragen besuchen Sie bitte
unsere Website: www2.oregonscientific.com/about/

international.
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Hiermit erklart Oregon Scientific, dass die
Funkwetterstation mit Frostwarner und Funkuhr
(Modell: BAR206 / BAR206A) mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 1999/5/ EG ubereinstimmt. Eine Kopie
der unterschriebenen und mit Datum versehenen
Konformitétserklarung erhalten Sie auf Anfrage Uber
unseren Oregon Scientific Kundendienst.
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